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HYDROMETRE
HYDROMETER

EQUIPEMENT DE PROTECTION INCENDIE
FIRE FIGHTING EQUIPMENT

vod. SE-HYD
0-6
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TANK VIDE TANK REMPLI A MOITIE TANK PLEIN
EMPTY TANK MIDDLE FULL TANK FULL TANK
INDICATIONS INDICATIONS

* Fleche rouge: valeur de référence (sans engagement)
¢ Fleche noire: valeur d’utilisation
e Chiffres de O a 6: metres de colonne d’eau

MODE D’EMPLOI
L’hydrométre montre la hauteur (en metre) de la colonne d’eau
dans le tank.

1. Fermer la vanne d’arrét
. Dépressuriser I'USD via la vanne de vidange se situant sous
le proportionneur
. Vider I'eau du tank
. Ouvrir la vanne derriére la vanne de sécurité
. Lire la valeur actuelle de I’nydromeétre
. Remettre en conditions normales d'utilisation en suivant les
instructions du manuel d’opération
7. Fermer la vanne de purge situé en haut de 'USD prét de la
vanne de sécurité
8. Ouvrir doucement les deux vannes d’arrét (eau et émulseur)
placés sur le proportionneur
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* Red arrow: reference value. (not binding).
* Black arrow: operating value
* Numbers from O to 6: meters of column of water.

USE MODALITY
Hydrometer shows the height (meter) of column of water into
the tank.

1. Close cut-off valve

. Depressurize the tank through the water lower drain valve of
the proportioner

. Discharge the water inside the tank.

. Open the valve behind safety valve

. Read on the hydrometer the actual value.

. Restore the normal functional conditions of the tank
following the instaructions included in the specific operating
manual.

7. Close the vent valve situated nearthe safety valve on top of

the tank.

8. Open slowly the two cut-off valves (water and foam

concentrate) placed on the mixer.
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